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نا، وأعذبها مذاقا، لأنّّا بيا ، وأوضحهاالعربيّة أمتن اللّغات الإنسانيّة تركيبا اللّغةتعدّ 

 لسان فصاحة وبلاغة وبيان، جمعت جمال المنطق، وروعة الأسلوب، وفنون القول المختلفة،

ة، بنسق عجيب وتأليف بديع، فكانت ملكة زمانّا ومدعاة فخر العرب وتباهيهم في الجاهليّ 

أت مكانة أسمى وأرفع، تزايدت بتوالي فها بحمل معاني القرآن زاد في رقيّها، فتبوّ وتشّ 

العصور وظلّت بعراقتها وتجدّدها ملائمة لها، شامخة بكبرياء عبرها، ضاربة بجذورها في عمق 

التّاريخ، ومستوعبة لمتطلبات التّجديد، إلى أن حلّ عصرنا الحاضر، فبدأت صاحبة الجلالة 

تتنحّى عن عرشها الذي اعتلته أحقابا وأزمانا، خاصة بعد أن علت أصوات بعض الجهات من 

أبنائها تنادي بعزلها وهجرها، بحجة ركودها وجمودها عن مواكبة العصر التطّوري، واعتقادهم 

 كنولوجي.ن استيعاب التّقدم العلمي والتّ بعجزها ع

يات وأزمات تحيط بها من كل حدب ة اليوم من تحدّ العربيّ  اللّغةلا يخفى على أحد ما تعانيه 

يات أزمة الهويّة، بعد الهجمة الشّسة الخفيّة، التي تضرب وصوب، ولعلّه من أبرز هذه التّحدّ 

 ةم في جوهرها على تطبيق مبادئ الشّيعة الإسلاميّ ة في مقتل، لأنّّا تقووابت والقيم الوطنيّ الثّ 

 .اءالغرّ 

ابض في المجتمع وأساس الوحدة ورمز الهويّة، وبما ة هي القلب النّ العربيّ  اللّغةوباعتبار أنّ 

جزء لا يتجزأ من السّيادة، والحفاظ  اللّغةة، لأن أنّ الحضارة الإنسانيّة لا تكون دون نّضة لغويّ 

ة في عليها هو حماية لهذه السّيادة، كان لزاما على أبنائها المخلصين إثارة وعي القيادات الفكريّ 

ة الجزائر والوطن العربي بخطورة الوضع المهين الذي تعيشه؛ فالانتكاسة الثّقافيّة للأمّة العربيّ 

إلاّ نتيجة للعولمة والانشطار اللّغوي المتزايد لصالح تها للآخر ماهي في الوقت الحاضر وتبعيّ 

 ة.ق في لهجات عاميّ ة ويجعلها تتفرّ العربيّ  اللّغةة، والذي يكاد يقضي على اللّغات الأجنبيّ 



 د. حليمة صوفي ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------  كلمة التحرير 

 6ــ   ــــــــــ  2222  نوفمبر   العصر الحديث ــــــــــــــــــ اتُالعربيّة في الجزائر وتحدِّي اللّغةواقعُ 

ة بينها وبين يمزجون في أحاديثهم التّواصليّ اليوم ة العربيّ  اللّغةثين بأصبح أغلب المتحدّ 

تحضّرا وانفتاحا على الآخر، بل والأخطر من ذلك هجرانّم ويعدّون ذلك ، ةاللّغات الأجنبيّ 

باب عن طريق مواقع خاطب المتبادلة بين الشّ حيث أصبحت رسائل التّ  ،للحرف العربي

تيني تكتب بالحرف اللّا لا تكتب حتى بالحرف العربي، بل ة خالصة واصل الاجتماعي عاميّ التّ 

ة ظناّ منهم أنّه الأجنبيّ  اللّغةفي تعليم أبنائهم بة والأرقام، أضف إلى ذلك رغبة الأولياء الملحّ 

أيّما افتخار، افتخارهم بذلك بالإضافة إلى لبناء مستقبلهم التّعليمي والمهني، الوحيد بيل سّ ال

لاب على الضّفة الأخرى نسبة كبيرة من الطّ  ومع ذلك نجدالوجاهة، الرّقي ونوعا من  واعتباره

غير أنّّم يشتكون قصور العدّة والعتاد، ويفتقرون إلى  ،ةالعربيّ  اللّغةيرغبون في التّعلم ب

 صه.في مجاله وحسب تخصّ  الوسائل والحاجيات، كلّ 

المتمحورة عرفيّة الإشكاليات الم لطرح ذا الكتاب الجماعيمشوع ه هذا ما دفعنا إلى تبني

عنها تعالج التحّديات تناسلة أخرى م معها إشكالياتفي الجزائر، و العربيّة اللّغةحول واقع 

أمجادها؟  اكيف نعيد لهولغتنا الغالية بمكانة في مجملها تعلّق توفي ظلّ العولمة،  التي تواجهها

ة لها لبعث الحياة في الاهتمام بالمعالجة الآليّ  ما هي طرقلمطالب عصر المعلومات؟ و وكيف نّيّئها

من دائرة  العربيّة اللّغة راجإخبها  يتمّ  ما هي السبل التيكيانّا تنظيرا وتعليما واستخداما؟ و

 اللّغةإلى الدائرة الأوسع والأشمل، خاصة بعد أن صار علم  صين فحسباهتمام المتخصّ 

اعية إلى تقريب ؟ وهل الجهود الدّ ةالحديث يستند إلى علوم أخرى في تناوله للظواهر اللّغويّ 

 ة أم قتل للفصحى؟ارتقاء بالعاميّ د واصل الجيّ الفصحى من عامياتها بهدف تحقيق التّ 

  



 د. حليمة صوفي ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------  كلمة التحرير 

 7ــ   ــــــــــ  2222  نوفمبر   العصر الحديث ــــــــــــــــــ اتُالعربيّة في الجزائر وتحدِّي اللّغةواقعُ 

 ناإسهاممن خلال معالجة الإشكالات السّابقة، جاء اد لغة الضّ  مناّ بضرورة خدمةإيمانا و

توزّعت جهودهم على  ة من الباحثين المخلصين،أقلام ثلّ جسّدته المؤلّف الجماعي الذي بهذا 

 خمسة محاور كبرى هي: 

عبير ة عبر العصور، ودورها في بناء الفكر وتفعيل آليات التّ العربيّ  اللّغةمكانة  ل:المحور الأوّ   

 واصل.والتّ 

غة للّ  سيج الحيّ ة وإقحامها في النّ ة وأثرها في انتشار العاميّ ة اللّغويّ الازدواجيّ اني: المحور الثّ  

 تطويرها وترقية البحث فيها. الفصيحة بحجة

امة التي عوات الهدّ ة في ظلّ العولمة، والدّ العربيّ  اللّغةالتّحديات التي تواجهها  الث:المحور الثّ  

 طور.ة والتّ تحت شعار الواقعيّ تستهدفها 

ة بعيدا عن إدانتها واتهامها العربيّ  اللّغةاء اللّغوي الذي تعانيه تشخيص الدّ  ابع:المحور الرّ  

 طوري.بات العصر التّ بالعجز والقصور عن استيعاب متطلّ 

فع ة، وسبل النهّوض بها والرّ العربيّ  اللّغةالمساعي والجهود الدّاعية إلى تطوير  المحور الخامس:

 من شأنّا بين اللّغات.

وفي ختام هذه الكلمة لا يفوتنا شكر كلّ من ساهم من قريب أو بعيد في إنجاز وإخراج 

رهان  ةالعربيّ  اللّغةإكساب وذلك ب ،هذا العمل الذي نسعى من خلاله إلى خدمة لغة الفردوس

يمها وتنمية وتطوير تعلا، به تعميق الفكر العلميّ و ،العلمي والمعرفي حاضرا ومستقبلا التّقدم

ة العاميّ  عمن ظروف المزاحمة المزدوجة ما انتشالهبذلك إلّا لها ولا يتحقّق  مهارات التّكلم بها.

واستثمار ما يتوافق منها مع مة علوم وآداب الأمم المتقدّ  رجمةتمع العمل على  ة.واللّغات الأجنبيّ 

وتركيز الجهود على  ار العولمة.ديننا وأعرافنا في واقعنا المعاصر، دون الانجراف الحضاري مع تيّ 

ة، وتعريب نظم التّشغيل، وإنتاج لغات ة، وإخضاعها للمعالجة الآليّ العربيّ  اللّغةحوسبة  عملية

إنشاء أجيال  ، وهذا من شأنهةالعربيّ  اللّغةة عن طريق ة بدخول عصر التّّجمة الآليّ برمجة عربيّ 
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 ورالدّ  هوض بها وبعلومها من خلال تفعيللنّ تسعى لة الفصحى أمجادها، وغة العربيّ تعيد للّ 

 والله من وراء القصد وعليه التّكلان. ي للأمّة.الحضار

 

 

 

 

 

 د. حليمة صوفي                                                                                           

 الإنسان  في علمالعلمي والتقني البحث مركز                                                               

 / الجزائروهران، الاجتماعي والثقافي                                                                        
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 تقديملا

 

وص الاستكتاب العالميّ حول قضايا ا، وأنا أُدبّج بعض الكلمات بخصسعدت كثيرر 

( محاضرة عالميّة علميّة؛ تناولت 02) عشينراهن وماضي العربيّة، وأجد نفسي بين يدي 

واقع اللغة العربيّة في الجزائر، وتحدّيات حول )المحاور الخمسّة التي أعدّت لهذا الاستكتاب 

والذي أنجزه مركز البحث في العلوم الإسلاميّة والحضارة بالأغواط،  ،العصر الحديث(

وإذ أتصفّح هذه المحاضرات أجد نفسي بين مجموعة من  ،)حليمة صوفي(بإشراف الدّكتورة 

رر النفّيسة التي مسّت جاذبيّة اللغة العربيّة، وا لازدواجيّة اللغويّة، وما له علاقة بالمثاقفة، الدُّ

غويّ الذي اللّ  لاستشافياالممارسات التّّبويّة، والنظّر  وتحدّيات التّّجمة، ورهان الجودة في

 بوعي النهّوض اللغويّ لمآلات العربيّة، وهي في ماضيها عرفت الإغداق 0202يخطّط لآفاق 

الثّقافي والعلمي، وفي راهنها تعيش تحدّيات العولمة. ولذا لا بدّ أن تنتصر للأتمتة للّحاق 

 بالرّكب، وإلاّ لا يكون بها موقع في الجغرافيّة الحديثة، ولا مستقبل لها في حضارة العصر.

نّّا من المحاضرات ذات الجودة التي حملها هذا الاستكتاب الجماعيّ الدّاعيّ إلى وعي إ

لحاضر برُؤى جديدة، في ظلّ الاستفادة من حضارتنا العربيّة الإسلاميّة، ومن فعِْل السّلف ا

الصّالح الذين أيقظوا الحضارة الغربيّة المسيحيّة في عصر الظّلمات، فكانت لهم بصمات ثورة 

ين البخار، لما أبدعوه في مختلف العلوم عبر الأندلس المفقود والذي كان العرب فيه علماء علميّ 

وبدأ التّلتين ينال مواقع في م، وبعدها أُبعدت العربيّة، 2940سجّلوا حضارة رائدة إلى غاية 

 ا.بأور
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وهكذا الحال ونقول: إنّّا لآلئ يحملها هذا الاستكتاب، وهو يطرح مجموعة من الحلول 

ة في العلوم الإجرائيّة لمستقبل العربيّة في ظلّ تغوّل اللغات الأجنبيّة، ونرى اندحار العربيّ 

التّقانيّة، ونحن عاجزون عن صناعة العهد الجديد في عصر الناّنوتكنولوجي، وصناعة 

النهّوض اللغويّ الذي بنى السّلف الصّالح أركانه النظّريّة، ونحن نعجز عن مواصلة أجرأة 

 التّطبيق.

ا للنهّوض بالعربو يّة؛ المهّم في كلّ هذا، نرى من خلال هذه المحاضرات وعيرا جديدر

لتعود إلى مجدها، فلا فض أفواه أصحاب المحاضرات، ونعم الحبر الذي خُطّت به الكلمات، 

ة في بالعربيّة العلميّة، والنجّاح صناعة جماعيّة. ونرى الجماع الغدوذلك هو المبتغى من صناعة 

عاليّة التي المشق كما كان الماضي المغدّق، فَنعِْم هذه الحمولة ال هذا الاستكتاب ينتصرون للغد

 يحملها هذا السّفر الرّائع.

ة الذين تناولوا هذا الموضوع بأطاريح وأفكار نجزل الشّكر لأصحاب الهمم العاليو

 القول والفعل. وندعو كلّ التي تربط بين الغدعلميّة، وهذا هو المطلوب من صناعة أفكار 

لزمات عطاء، ومن مستلأخذ والغة العربيّة من منظور اين إلى مزيد من تناول هويّة اللّ مّ المهت

غات، للوصول إلى التّصدّر والتّميّز، وكذلك لوضع ي تجعلنا نعيش التّناظر بين اللّ تالمثاقفة ال

ا بين لغات  أساسيّات العيش ضمن حلحلة كلّ الرّهانات والتّحدّيات التي تعطي للعربيّة مقامر

 العالم، والعربيّة الآن لغة كونيّة، فماذا نقدّم لها من حوسبة ورقمنة وترجمة لتنال التّصدّر.

ة، وأسعد أن يكون هذا الاستكتاب ورقيرا ورقميرا عدت بكلّ هذه المحاضرات المرجعيّ سُ 

ا للمبادرين،  في مختلف المكتبات، وفي كلّ وسائل التّواصل، وفي الحوامل الإلكتّونيّة. شكرر

ا للفاعلين، وتحايا المجلس الأعلى للّغة العربيّة لكلّ الُمنافحين لمقامّ جلالة الملكة  )اللغة شكرر

على  ونـن يحافظـلس لمـة، وتحايا المجـادها العالميّ ـا في أعيوير ـفي بها سنـي نحتـالتة( ـالعربيّ 

ار ـراح الأفكـن اقتـين عن العربيّة، بحسـر المدافعـرون خواطـبيجن ـويّة والذيـاللغويّة ـاله



 يدعبل صالح د.أ ---------------ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ--  التقديم

 00ــ   ــــــــــ  2222  نوفمبر   العصر الحديث ــــــــــــــــــ اتُالعربيّة في الجزائر وتحدِّي اللّغةواقعُ 

للأستاذة  اخاصّ  اثر. وشكرر بادرات لتجسيد المشاريع، فبوركت خطوات الذين يتّكون الأـوالم

الشّائح الثّقافيّة، وقد تجسّد بالفعل،  العمل في يد ا الدّائم ليكون هذاعلى حرصه حليمة صوفي

 فَأَنْعِمْ بها من عالمة!

ذا تقديمي البسيط، وأرجو أن يكون في صفّ المنافحة عن اللغة المشتّكة )اللغة ه

 العربيّة النهّوض( والسلام عليكم.

 

 

 

 

 صالح بلعيد أ.د              

 رئيس المجلس الأعلى للّغة العربيّة                                              
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 والتحدي الترجمي اللغة العربية

 في الوسط الجامعي اللغة العربيةدور التّرجمة في إعادة بعث 

 

 فضيلة عبادو .د                                                                                                                           

 الجزائر - مسيلة - جامعة محمد بوضياف

 الملخص:

 وللعنم سة، للفصحى للّغة للعرب ةهي  ، تعرف للجزلئر صرلعن لغوين تتجنذبه أطرلف ثلاثة   

سّغة للذي فرض لغته في م ندين ، وإن كنن هذل للصرلع من مخّفنت للاستعمار، للفريا سة ولل

وإن كني  للدولة للجزلئريسة ، فنلاستعمار قد ليقضى منذ ستة عقود من للزمن، للتسعّ موللإعلام

ن لا تزلل في ترلجع  ، قد ليتهج  للتعريب كا نسة لاستعمال للفصحى وتعم مهن يجد إنهس

، وللإعلام ة وللثسقنف سة وتاّّهن إلى للمؤسانت للتسعّ م سة فهي تعنني من زحف للعنم سة، ماتمر

، حاب بعضهم، للعرب سة لأن، وللتسقن سة إضنفة إلى للفريا سة في تدريس للتخصصنت للعّم سة

أصبح من ، . وبما أن س نسة للتعريب للمنتهجة لم تأتي أكّهن  لغة عّم وتكنولوج نل ا

يهدف هذل ، للضروري للنظر في طريقة جديدة لتعريب للمؤسانت للرنبوية في للجزلئر. وعّ ه

سّغة بنلفكر وك ف يدرك للعنلم من خلالهن وإبرلز أهم ة تّقي للعّوم ، للبحث إلى معرفة علاقة لل

سّغة للأم وإظهنر تأثير ذلك على للمتعّموللمعنرف  في  للّغة للعرب ةومعرفة من إذل كنن غ نب ، بنل

سّغة أم إلى ، وبنلخصوص في للدرس للعّمي وللتقني، للوسط للجنمعي ركود رلجع إلى عجز لل

للأص ّة  للّغة للعرب ةسبل إعندة بعث تاّ ط للضوء على ويهدف للبحث أيضن إلى ، ماتعمّ هن

 للجنمعي من خلال لعتماد منهج سّ م لّرنجمة وللتعريب. في للوسط

سّغ، للفصحى للّغة للعرب ة ة:يحتاالكلمات المف جمة، للتعريب، عنم سةة لللل للجنمعة ، للرنس

 .للجزلئريسة
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Abstract:  

      Algeria faces a critical reality embodied in a linguistic struggle 

among three parties: classical Arabic, colloquial Arabic and French 

language. This struggle is a consequence of the French colonization 

which has worked hard to fight Arabic and replace it with French. 

Although the French colonization is over, this struggle continues, and 

the arabization policy, that the Algerian state has adopted for the use of 

classical Arabic, is failed because the Classical Arabic is still in 

constant decline, as it suffers from the creeping of colloquial Arabic 

into the educational and cultural institutions; in addition to the French 

language, which works to rival Arabic in the field of education 

(scientific and technical). Therefore, this research aims to know the 

relationship between the “mother’ tongue and the way of thinking, and 

how we perceive the world through it. It also highlights the importance 

of receiving science and knowledge in the mother tongue. In addition, 

this research presents the reasons behind the absence of the Arabic 

language in university, especially in scientific and technical fields.  It 

also sheds the light on the ways to revive the classical Arabic language 

in university through adopting a correct approach of translation and 

Arabization. 

Key Words: Classical Arabic Language, Colloquial Arabic, 

Translation, Arabisation, Algerian University. 

 مقدمة :

سّغة دورل فنعلا في ح نة للفرد     وبهن يكون ، فهي وس ّة للتسعبير وأدلة للتولصل، تّعب لل

للقرلءة وللكتنبة. ولمن كنن لّغة ولعتمادل عّ هن تكتاب للمهنرلت وللخبرلت في  ،وللتعّم للتسعّ م

هذل للدور للجوهري في للعمّ ة للتولصّ ة بنت من للضروري للاهتمام بهن على ماتوى طرفي 

سّغويسة ي )للمتعّم(. غير أن للمتكّم )للمعّم( وللمتّق وهمن للعمّ ة للتولصّ ة وللتسعّ م سة للممارسة لل

نلّغة صوص عرف  ترلجعن خطيرل في للتولصل بفي للدول للعرب سة عمومن وللجزلئر على وجه للخ

فنلجزلئر تع ش ولقعن لغوين حرجن تجاد في صرلع لغوي بين للعرب سة ، للفصحى للعرب ة

سّغة للفصحى وللعنم سة ؛ إن للعرب سة للفصحى تعنني من للإهمنل جرلء لكتانح للفريا سة ولل

لفريا سة للتي تعمل على مننفاتهن في للعنم سة للمؤسانت للتسعّ م سة بكل أطولرهن إضنفة إلى ل

 م دلن للتسعّ م للعّمي وللتقني.
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وللتي تهدف إلى لستعمال للعرب سة ، ورغم س نسة للتعريب للتي ليتهجتهن للدولة للجزلئريسة

كما أن أغّب ، لا تزلل للفصحى في ترلجع ماتمر، للفصحى وتعم مهن في للم دلن للتسعّ مي

سّغةوللعّم س  للفروع للتسقن سة ون أيفاهم غير  ريا سة ذلك أن كثيرل من للأسنتذةللف ة تدرس بنل يُعِدُّ

سّغوي  لأنكما أنهم ل اول معن ين بنستعمال للفصحى للتي لا يتقنوهن أصلا ، مطنلبين بنلضبط لل

سّغة ينعكس سّبن  نلّغة للعرب ةللفريا سة. وليعدلم للتولصل للاّ م مع للطّبة ب تكوينهم كنن بنل

فه ة وكذل تحرير مذكرلت على تحص  سّغوي من خلال تقديم بحوثهم للشس ّهم للعّمي وحتى لل

 وللعنم سة فحديثه مزيج من للعرب سة، تخرجهم. وبهذل صنر للطنلب للجزلئري لا يتقن أي لغة

بنت  تاتعمل في للمدلرس وللجنمعنت  سنهم في ليتشنر لغة مولزيةللأمر للذي ، وللفصحى

 للخطنب للرسمي لّماؤولين.وحتى في ، وللإدلرلت

سّغة للأم له أهم ة بنلغة في صننعة شخص ة للطنلب وتماكه   ويجدر بنلذكر أن للتسعّ م بنل

سّغة للأم تصنع ثقنفة أبننءهن وتبني هويتهم، بهويته وتعزيز ثقنفته ن أسنس ة في ، ذلك أن لل كما إنهس

للمتعدد وللقنئم على ليخرلط للفرد  لست عنب للمعنرف. وإذل كني  للهوية تقوم على هذل للتفنعل

سّغة في مجتمعه فإنس  دمنج دلخل يللاللتي هي للأدلة للأولى وللأهم في عمّ نت للتولصل و، لل

يجد أن لكتانب ، هي للأسنس لتحديد للهوية وللتعرف على للذلت. إضنفة إلى ذلك، للمجتمع

نه من سلاسة للاتصنل مع شرلئح مهم وللتسعبير عن يفاه ، ة في مجتمعهللمتعّم لّغة سّ مة يمكِّ

للعّم سة في  ورفع لماتوى للثسقنفة، وفي ذلك تعم م لّفنئدة للعّم سة ،حول أمور عّم ة معرف ة

 جنزلت للعّم سة. يللإهذل للعصر للذي تتانرع ف ه 

سّهجنت   هن للمحّ سة عّ هن وتأخر للتقنئ ومحنة للعرب سة ل ا  فقط في طرق تدرياهن وزحف لل

ن لغة أدب ول ا  صنلحة لاحتولء للعّومأن نت للحديثة ولتهنمهن ببنلتق بل في لستالام ، نهس

ولقعة لجتماع ة خنضعة لطب عة للتنشئة  هأيس  أمنم للزحف للموجه عّ هم. وبماأبننئهن ولنهزلمهم 

، وتنكص بنكوصهم، تتقوى بقوتهم، فهي ره نة ماتعمّ هن، للاجتماع سة ورهنينتهن للتولصّ ة

 مؤشر على مدى تدهور للحضنرة للعرب سة وللعّوم. وتدهورهن لهو للّغة للعرب ةإن عجز  وعّ ه
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 قوية تع دهن لانبق عهدهن من خلالولن تتأتى للنهضة للعرب سة إلا بنهضة حضنريسة عّم ة   

سّغويين وللتقن ين وللفن ين وللعّماء وللمشتغّين في مجنلات للكتنبة للإبدلع سة  تكنتف جهود لل

دلث نهضة لغوية شنمّة قندرة على تّب ة مطنلب ومقتض نت للعصر وللوصول إلى ص غ لإح

في مانرهن  للّغة للعرب ةلوضع  عرب سة سّ مة دق قة عّم ة وعمّ ةومصطّحنت ومفردلت 

سّغنت للأخرى لست عنب للعّم ، للصح ح بنعتبنرهن أدلة عّم ة تولصّ ة تاتط ع كبنقي لل

 وللمعرف ة. ولستثمار يتنئجه للتسقن سة

سّغوي للمحتوى تطوير في دور هنم ولّرنجمة   سّغة فهي تدفع، لل  لستحدلث إلى )للمتّق ة( لل

سّغوي محتولهن في موجودة تكن لم مصطّحنت سّغوي للمحتوى هذل لتانع وبقدر، للانبق لل  لل

سّغة للمتّق ة جمة للماتحدثة. وتأثير للألفنظ ودلالات معنني من لست عنب تتمكن لل يقتصر  لا للرنس

سّغوي فحاب للمكون على  للحركنت فغنلب ة، أيشطته بانئر للمجتمع ل شمل يمتد بل لل

 للفكري للمحتوى ترجمة أثر ف هن يظهر للمعنصر عنلمنن شهدهن للتي وللا نس سة للاجتماع سة

 .للبعض بعضهن مع وتفنعّهن للثقنفنت بين وللاحتكنك

جمة للمصطّحنت يقل حدود عند يقفول لم قديماا  للعرب كما أنس     تجنوزول بل، بنلتعريب أو بنلرنس

 زُهر لبن س نن وللرلزي ويجد لبن، وللتوسع للإضنفة على لعتمدت جديدة مرحّة إلى ذلك

وعمدول إلى إيجند مصطّحنت عرب سة أص ّة مرلدفة  للنف س قد يقّول للعّوم إلى للعرب سة ولبن

سّغنت   للحنضر وقتنن وللمعنرف في للعّوم يقل للأجنب سة للقديمة. غير أن عمّ ةلّتي يقّوهن من لل

؛ فبعد أن كني  حدث كنني لّذي مغنيرة صبغة أخذت ، بهن وتدرس للعرب سة إلى تنقل قديماا

سّغ وتدرس تنقل أصبح  وإن كني  هننك جهود لنقل عّوم للغرب من خلال ، جنب سةة للأبنل

جمة  وللتعريب فهي قّ ّة جدل مقنرية بنلمعرفة للتي تنتح في عصرين للحنلي.  للرنس

 علاقة اللّغة الأم بالفكر وإدراك العالم  .1

سّغة تعتبر     طريق عن متكّم هن غير مع لّتفنعل وجسل، متكّم هن بين لّتولصل أدلة لل

جمة  وللنهضة وللإفهنم للإبلاغ في يانهم للبشر بني بين تفنعل بخّق كف ّة، بذلك وهي، للرنس
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سّغة وتصبح، وللتطور  بنكوصهم؛ وتنكص، بقوتهم تتقوى، ماتعمّ هن ره نة للأدلت ة بهذه لل

  للتولصّ ة. ورهنينتهن للاجتماع سة للتنشئة لطب عة خنضعة لجتماع ة ولقعة فهي

سّغة وتعدس     سّانني جنيبهن في لل  في وهي، للاستعمال في قولعد ماتعمّ هن على تفرض، فنش ة لل

 اننيلإل يمنح للذي وللاختلاف لّوجود وإثبنت، للمكنون عن للتبّ غ في حرية للكلامي جنيبهن

سّغة، وتم زه وكرلمته ق مته سّغة نلإياننف لذلك، بنن وتح ن بهن يح ن فنل  ح ولين عد ومنه، قريننن ولل

سّغة بفضل ياتط ع، عنقلا ينطقن  للأع نن في موجود هو من تحويل عبر به للمح ط للعنلم لحتضنن لل

سّغة طريق عن للأذهنن في وجود إلى  عن لّتعبير ياتعمّهن فهو لجتماع ن كنئنن بنعتبنرهو، لل

 للمختّفة. حنجنته

سّغة غير خنف ة ، ولا يوجد فكر دون لغة، إذ لا توجد لغة دون فكر، وللعلاقة بين للفكر ولل

سّغةمّموس مدرك بنلامع ولحد منهما ، فهما متلازمنن د يحصل ، أوللنطق ألا وهولل وللآخر مجرس

دلا لأيفي للعقل أوللذهن. وإيسه لمن للصعب إيكنر هذه للعلاقة  نن لا يجد في للأصل تفكيرلا مجرس

سّ  سّغة.  ص نغة للإياننغة كما ياتح ل على بع دلا عن لل  أفكنره ولا للتسعبير عن ذلته خنرج يطنق لل

سّغة وللفكرللطفل في لكتانبه لّغته للأمس  وإنس  ذلك ، لدل ل قنطع على للتضنفر عنده بين لل

ة ينته للجاديس سّم لضعف مكوس ر ولا يتك نمه للأولى لا يفكس ة أعضنئه ، أنس للطفل في أيس ومحدوديس

ن منهن. ومن إن ينشأ للطفل ويكبر ح، للمختّفة تسى تتبين بما ف هن للمخس وللمرلكز للعصب سة للتي يتكوس

سّغويسة عنده تنموللجوليب  أنس عمّ سة للكلام عنده لا تنفصل عن للفكر. وبقدر من تنموللجوليب لل

سّما كبُر قّ لاا إلاس وبدأ في للتم  ز بين للأش نء من ح ث ، ولعلس للعكس صح ح أيضن، للفكريسة وك

 يفاه. للآنللإدرلك وللتسعبير في 

ء للطفل لمعرفة للعلاقة للتي تربط بين تطور ذكن وللتجنرب للتي أجرلهن عّماء للنفس

سّغة عند للطفل في أشهره للأولى وتطور لكتانبه لّغة للأم ، تبين أن للتطور للمعرفي ماتقل عن لل

سّغة في شكّهن للمنظم لد أهم ة ش ئن حتى تقند إلى للق نم تدريج ن بدور يزد، لكن من إن تاتعمل لل
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أوللتي هي موجودة للتي كني  موجودة مابقن ودعمهن  عرف ةفي مرلفقة للنسشنطنت للم فش ئن

سّغة بنلمعرفة وط دلعندهن يص، بشكل منفصل عنهن يوعن من  .1بح لقرنلن لل

ة سّاني ة للنسظريس سّغةللآيوللبحوث  وقد أكدت للدرلسنت لل  ثربولوج ة للارتبنط للوث ق بين لل

للأولى تمثّ   "  على مقولتين أسنس تينض ة تعتمد فر   بن يمين لي وورف يقدمويجد  ،وللفكر

ة تكشف عن لختلافنت ثقنف ة في رؤية للح نة وللكون سّغويس وللثني ة هي أن ، في أن للاختلافنت لل

سّغة تّع ن هي للفكر ذلته بل ب للدور للحنسم في تشك ل للفكرلل  .2"إنهس

إينن يجزئ للطب عة تبعن لّخطوط للتي ترسمهن لنن لغتنن للأم )...(. ويحن يقوم " ويقول 

ويعط هن دلائل بموجب لتفنق ة ، وينظمهن ضمن مفنه م متمايزة، بتقا م للطب عة تقا ما منهج ن

سّاني ة للتي ينتمي إل هن وهي منظمة ، تحدد رؤيتنن لّعنلم. وهذه للاتفنق ة تعرنف بهن للجماعة لل

ة "للطب عة"نماذج لغتنن. وتظم كّمة ن لتبع من إدرلك للعنلم للخنرجي ، كل ظولهر للح نة للفكريس

ند وورف يعني للتفكير فنلفكر ذلته ع، إلى عمّ ة للتفكير للدلخلي وللتي يجريهن للعقل للبشري

 .3بّغة مع نة

سّغة بعّم ، أيضن، ولقد عنلج وورف سّغوي عن طريق ربط لل ح ث ، للنفسولقع للتعدد لل

سّغة هي أن يكون طريقة تفايرية لمشكلات عّم للنفس ل صل من ذلك ، لعتبر أن غنية عّم لل

سّغة تكمن في كشف إلى تقديم تفايرلت لمشكلات ثقنف ة. كما كنن يؤكد على أ ن مهمة عّم لل

سّغنت في تجا د"تنبه إلى  وقد.( عند مجتمع معين)رؤية للعنلم هن للاختلافنت للولضحة بين لل

َّص، "بنلعنلم للإياننللرمزي لمننحي علاقة  إلى أن -بعد كثير من للملاحظنت للتطب ق ة- وخ

سّغة هي للتي تشكل )رؤية للعنلم سّغويسة خّف عمّ نت للإدرلك لل (؛ ح ث تقبع للظولهر لل

                                                           

جمة إلى للعرب سة  دورهن في تعزيز للثسقنفة وبننء للهوية، للمركز للعربي للأبحنث ودرلسة للا نسنت، أكتوبر 1 ، 1011بانم بركة، للرنس

 .  1ص 

سّغة وللفكر ولل 2 ض ة وللتحقق، سّاّة  لغوينت، للشركة للمصرية مح ي للدين محاب، لل ة بين للفر  سّغويس عنلم  درلسة في للناب ة لل

 .1م، ص  1779، 1بيروت ط  مكتبة لبننن ينشرون، _يجمان مصر لو _للعنلم ة لّنشر 

جمة إلى للعرب سة  دورهن في تعزيز للثسقنفة وبننء للهوية، ص   3  .1بانم بركة، للرنس
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ـّةا من سماه بـلتقوم ب، وللتصور وللاّوك وهولا يقصر . 1)للظولهر للخّف ة( توج ههن مُشَكِّ

سّغويسة على للمفردلت سّغة ظميللأبل إن ، فحاب، للظولهر لل وية تقود ماتعملي لل  يحوة للنح 

ن في  أيماط مختّفة من للملاحظة وتقويم للأحدلث للخنرج ة للمتماثّة؛ ومن ثَمَّ فإنهم لا يتانوَو 

 بل لا بد أن يصّول إلى رؤى مختّفة لّعنلم.، للملاحظة

سّغكتنبه )كما قنم سنبير بتأل ف         ( لتأك د فكرته للتي تنفي أن ة  مقدمة لدرلسة للكلاملل

سّغة مجرد وس ّة للاتصنل سّغة بنلفكر، تكون لل يجد سنبير يركز على أمرين ، وفي رؤيته لعلاقة لل

  2 همن، أسنس ين

سّغة للتي تنتمي إلى مجتمع معين وياتعمّهن أبننء هذل للمجتمع ويفكرون بولسطتهن  - هي للمنظم لل

فكل لغة بنلنابة إل ه تنطوي على رؤية ، وهي تصوغ عنلمه وولقعة للحق ق، لتجربة هذل للمجتمع

 للإياننثقنفة ماتقّة تشمل للدلخل )علاقة ، بننءل على ذلك، وهي تتضمن، خنصة لّعنلم

 .بمح طه( للإياننورؤية للخنرج )علاقة ، بنفاه(

سّغة مؤساة ثقنف ة ماتقّة تشمل تختّف بنختلاف للشعوب إنس  - وتحمل وظ فة أسنس ة هي ، لل

سّغة تبقى أخرى جتمع للبشري يحظى بوسنئل تولصّ ةوعلى للرغم من أن للم، للتولصل ؛ فإن لل

إلى روية للولقع بطريقة رمزية.  للإياننيظرل إلى كونهن تحق قن صوت ن لم ل ، أهم وس ّة لتصنل

ضمن يظنم يتكون من مجموع للقولعد ، للإيانني أن للولقع للخنرجي يتمثل في ذهن وهذل يعن

 .وللرموز للتي تمثل حدود ثقنفته

ة للتي تنتج تمنيزلت ثقنف ة لا تعني أن ثمة لغة "كما يجده يركز على          سّغويس حق قة للتمايزلت لل

 ( خنص. عن )يظنم ثقنفي أرقى من لغة أخرى وإيما تعني فقط أن كل لغة تعبر أفضل أو

سّغة( كتنبه ر سنبير فيوتصوس          سّغة أن( طنبة للخمقدمة لدرلس، لل  للمحتوى فخ في وقع  لل

 إذ، للا كولوج ن عن ولا ثروبولوج نيللأ عن فصّهن لايمكن لهن للعّم سة للدرلسة ولن للثسقنفي

                                                           

سّغة وللفكر وللعنلم 1  . 11ص  ،مح ي للدين محاب، لل

جمة إلى للعرب سة  دورهن في تعزيز للثسقنفة وبننء للهوية، بانم بركة،  2  .9 صللرنس
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سّغة عدت  ولكنهن للمجردة للمفهومنت إلى ترتقي لا با طة نأغرلض تؤدي وس ّة للأسنس في لل

 للعنلم أن ويض ف للأصلي. لّمحتوى منتقنة كتفايرلت للولقع في مدلولاتهن وتوسع  لرتق 

سّغة عندلت على لللاشعور في كبيرة بدرجة مبني للحق قي  للتجمعنت ذهن نت دلخل للمتنحة لل

، بنلتانوي لجتماع ة حقنئق عن للتسعبير لهما يمكن ننمتانويت ننلغت توجد لا ح ث، للبشرية

 يمر وبنلتنلي ويامع يرى فنحن، متنوعة عوللم للولقع في وهو مختّف ف ه تع ش للذي فنلعنلم

سّغويسة عندلتنن لأنس ، وفريدة متنوعة بتجنرب  محددة عّ نن لخت نرلت تفرض مجتمعنن دلخل في لل

 .1من للتفايرلت

 ها وتبني هويتهم ئاللّغة الأم تصنع ثقافة أبنا .1

سّغة تدخل في هذل للتولصل بين للفرد     تبنى للهوية على أسس تولصّ ة بين للفرد ومجتمعه ولل

وللهوية لفظ مشتق من للأصل لللات ني للوسط للذي يع ش ف ه.  وذلته وللفرد ومجتمعه أو

(sameness) وتاتخدم في للوق  للرلهن لأدلء معنى ، للذي يعني للشيء يفاهidentity ،

في للصفنت وللخصنئص.  هللاشرنلك مع شيء آخر يشنبه مطنبقة للشيء لنفاه أوللتي تعني 

على ، يدل على مجموعة للخصنئص للأسنس ة وللماتقرة وللماتمرة عند للفرد أوللجماعة وهو

ن هي من  للرغم ممن قد يطرأ عّ هما من متغيرلت. وغنلبن من ينظر إلى تّك للخصنئص على إنهس

عّ ه من خلالهن وتم  زه عن  بح ث يمكن للتعرف، متماثلا دلئما مع ذلته، يفاه تجعّه يبقى هو

سّغة 2غيره وللأدب وللعّوم وللدين وللقنيون وقولعد للأخلاق وللتنريخ وللفنون  من خلال لل

نعنتهن وهي تاتمد ح ويتهن من شعور أفرلدهن وجم وللبننء للا نسي وللمح ط للاجتماعي.

 .3بوحدتهم وتشنبه خصنئصهم

                                                           

ة في حقل للآيثروبولوج ن للثسقنف سة، مجّة كّ ة للرنب ة للأسنس ة لّعّوم للرنبوية وللإياني 1 سّغويس   ةينس خضر عبنس للعبنسي، للناب ة لل

 .1017، ي انن 11جنمعة بنبل، للعدد ـ

سّغة وللهوية وللتنوع للثسقنفي،  2 سّغة وللهوية في للوطن للعربيعبد للرزلق للدولري، في إشكنل ة لل   إشكنل نت تنريخ سة وثقنف ة لل

 .111، ص 1011وس نس ة، 

 11، ص 1001علي سع د إسماع ل، للهوية وللتسعّ م، عنلم للكتب، للقنهرة،  3
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سّغة هي إحدى أهم مظنهر للهوية وأبرز    وقد أجمع  للدرلسنت للاوس ولغوية على أن لل

سّغة ، ف ناب للكنئن للبشري إلى لغته إن عرب ن فعرب سة، مكوينتهن ح ث يختّط للعرق وللجنس بنل

سّغة، ن فريا ن ففريا سةإو وللوطن متلازمنن لا يمكن للفصل ب نهما من دون للإخلال  فنل

سّغة هي صنيعة للهوية ومظهر من مظنهرهن ومكون من وبنلتنلي 1، وية ومكوينتهنبمنظومة لله فنل

ن تعطي ، مكوينت إطنرهن للمرجعي  ماط للتي بهن يفكر ويبني للعنلم ويرله.يللأإنهس

سّغة دون للحديث عن للهوية    سّغة تحمل هموم  لأنوبنلتنلي لا يمكن للحديث عن لل لل

سّغة ل ا  في طب عتهن ولا تقع  متكّم هن وتنظم سّوكهم وتفنعّهم وتوحد ليتماءهم. فق مة لل

في أسنس مكوينتهن للدلخّ ة وإيما هي فكرة أومفهوم أوصفة م زهن للننس بهن وتفنهمول على 

للاعرنلف بهن ولعتبنرهن ف هن دون سولهن.وهي بنلتنلي تحّ ل رؤية هؤلاء للننس لّولقع للذي 

 .2وتّق هم للأحدلث للتي يمرون بهن س ليطبنعنتهميع شويه فتعك

سّغة هي للهوية ذلتهن   فثقنفة للأمة كنمنة في ، وهي للأدلة للتي يحول بهن للمجتمع إلى ولقع، فنل

ومن من حضنرة إياني ة إلا وصنحبتهن ، لغتهن وفي معجمهن وصرفهن وترلك بهن ويصوصهن

سّغة. و للق م وللمعنني فنلهوية يتنج ، صرلع لغوي خفيمن من صرلع بشري إلا ويكمن خّفه لل

سّغةللتي يبن ه لا لبنس له ، من لا لغة له "يقول صلاح بوسريف   .3ن للأفرلد وللجماعنت عبر لل

ويصير عرضة لاخرية للثقنفنت ، وتّعب به للأهولء، للعرلءيأكّه ، فهوجام مّقى في للريح

 .4"وللحضنرلت ولاخرية للأمم وللشعوب 

                                                           

ة في للمغرب  من للتعنيش إلى للتصندم، 1 سّغويس سّغة وللهوية في للوطن للعربي   رش د بّحب ب، للهوينت لل شكنل نت تنريخ سة وثقنف ة إلل

 .110ـ ص1011وس نس ة، 

سّغةيور للدين لبصير،  2  .11وللهوية بين للأصنلة وللاغرنلب، جنمعة حا بة بن بوعلي، للشّف، ص  تجنذبنت لل

سّغة وللهوية في  3 سّغة من مصندرهن، لل عبد للرحمن بودرع، للّغة للعرب ة وسؤلل للهوية في س نق تحق ق للتنم ة  يحومنهج لأيبعنث لل

جمة وللمصطّحللوطن للعربي  لشكنل   11ص 1011، نت للتسعّ م وللرنس

 .1011يل لبر 11صلاح بوسريف، لا تعبثول بّانينن، جريدة هابريس للالكرنوي ة، بتنريخ  4

http://www.hespress.com/writers/262253.html 
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سّغة هي أكبر من مجرد آل ة تبّ غ وتولصلوعّ ه    هي تجا د وتصوير لثقنفة للمجموعة ، فنل

سّاني ة وفكرهن ة، لل وللثسقنف سة للانئدة في مجتمع معين. ومن ثمس  وهي بمثنبة مرآة لّبن نت للفكريس

سّغة تجمع بين كونهن ظنهرة لجتماع ة ويتنجن لّفكر ووس ّة لّتولصل. فهي أيضن قدرة تمكن  فنل

سّغة وعنء لّفكر وللمعرفة وهي أسنس بننء للمجتمع ، ن للإبدلع وحمل للمعرفة وإيتنجهنم فنل

سّغة مع  ومانهم بنرز في تنم ته. لهذل من لبث للعّماء في للبحث عن للك ف نت للتي تتفنعل بهن لل

سّغة لستجنبة لوظنئفهن للاجتماع س  نن هذه ة مع ب للمجتمع وللنظر في للتغيرلت للتي تص ب بن ة لل

 .1للوظنئف وتحديدهن

 اللّغة الأم )العربيّة( وتلقي العلوم والمعارف واستيعابها  .1

سّغة للأم للحنفز للأول على للإبدلع وللمعين للجوهري وللاند للمتين في  يعدس    للتعّم بنل

ن رمز أن في لكتانب للعّم وللمعرفة ذلك فهي تّعب دورل هنم، لكتانب للعّوم وللمعنرف نهس

نأكما ، وللثسقنفة للهوية ن، وعنء للحضنرة وأدلتهن نهس مكمن قوة وعنمل أسنسي في صنع ماتقبل إنهس

 زلهر وآمن.

دد ق   سّغم للتسعّ ن أة للرنبويث للأبحنت أكَّ قدرلتهم ع رفن م للمتعّمينن يُمكِّ ة للوطن س ة بنل

ة للمندب لاست عنن وللزمد للجهر ويُوفِّ ، للتسعّ م سةت للكفنءلع ويرف، وللإبدلع سة للتحص ّ ة

 للتسعّ م سة.

سّغة ل ا  مجرد وعنء يحمل بعض   سّغة وللفكر تثب  أن لل وبما أن للعلاقة للجدل ة بين لل

سّغة هي وعنء للفكر ذلك أن  للعمّ نت للفكريسة لا تتشكل إلا ، للأفكنر للتي يتم تّق نهن بل إن لل

سّغة لا فلا يمكن لّغة من أن تدرس للعّم دون ، من خلالهن أن تكون حنمّة له  ذلك أن لل

سّغة، تتولجد خنرج عمّ ة إيتنج للمعرفة للعّم سة فهي ، بل إن هذه للعمّ ة لا تتم إلا بتّك لل

بل هي أيضن لغة تنبني من خلالهن ، ل ا  فقط لغة تدريس للعّوم بوصفهن معنرف جنهزة

                                                           

سّغة وللهوية بين للأصنلة وللاغرنلب، ص يور للدين لبصير،  1  .11تجنذبنت لل
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ل تدخل في بننء تّك أوفهمهن بح ث لا يتوقف دورهن على وصف للظنهرة ، للمعرفة للعّم سة

 .1 للمعنرف أيضن

ويرى أحمد عص د أن للذين يعتقدون أن أية لغة يمكن أن تدرس للعّوم بنجنح دون أن   

للعلاقة للجدل ة بين  لأن، ولغة إيتنج لّمعنرف للعّم سة هم مخطئون، تكون لغة تفكير في للعّم

سّغة ل ا  مجرد وعنء يحمل بعض للأفكنر للتي يتم تّق نهن سّغة وللفكر تثب  أن لل بل إن ، لل

ولغة للعّم هي للتي ينبني ف هن للفكر للعّمي ويتكون ، للعمّ نت للفكريسة لا تتشكل إلا في لغة

وتدريس لّعّوم بنجنح إن لم لن تكون أبدل لغة عّم أ للّغة للعرب ةوهذل معننه أن ، من خلالهن

سّغة. يفس هذل لمنذل لا  يكن لدى ماتعمّ هن فكر عّمي وإيتنج عّمي محلي لّمعنرف بتّك لل

للآدلب وللمعنرف للدين ة وللصحنفة وللإعلام مع بعض للوظنئف  للّغة للعرب ةتتعدى وظنئف 

ودة لا يمكنه أن يامح فنلعقل للذي لا يمارس للتفكير إلا في مجنلات محد، للإدلرية للبا طة

 .2لمهنرلت للتي لعتند عّ هن للفكرلّغة للتي ياتعمّهن بممارسة وظنئف أخرى تتجنوز ل

من قبل للننطقين بهن يعط هن للق مة  للّغة للعرب ةوممن لا شك ف ه أن للإحانس بأهم ة   

ومن هنن توجب ، كما أن شعورهم بأهم تهن ولعتزلزهم بذلك يدفعهم لّحفنظ عّ هن، للحق ق ة

سّغة للأم لمجتمعنن( في للتحص ل للعّمي ومحوريتهن في  للّغة للعرب ةعّ نن جم عن أن يدرك أهم ة  )لل

 للتطور للمعرفي.

سّغة للتي لختنرهن عز وجل لغة كتنبه للمقدس للذي  لّغة للعرب ة إنس    قدس ة خنصة فهي لل

لحديث منذ منتصف للقرن للمنضي عن وقد كثر ل -صلى للله عّ ه وسّم –يزل على س دين محمد 

سّغة ولعل ذلك يعود إلى من عنيته من ضعف  بابب ليصرلف أهّهن ، وأهم تهن في صنع للهوية لل

سّغنت للأجنب سة  لأهم تهن في للعّم، عنهن سّهجنت أومتعّقين بنل وهومن شكل تحدين ، دلعين إلى لل

ن  تجا د لخصنئص للّغة للعرب ة، كبيرل أمنم  وحنفظة لتنريخهن وضنمنة  للآمة للعرب سةذلك إنهس
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..إيما يق د لغة للأمة عّومهن وأخبنرهن قوة دولتهن ويشنط "لاستمرلريتهن. يقول لبن حزم   

سّغة ياقط أكثرهن باقوط أهّهن ودخول غيرهم عّ هم..  .1"أهّهن وأن لل

لمعنرف وللعّوم تم ز للقرن للعشرون بتطور سريع طنل جم ع م ندين للح نة بما ف هن لوقد   

وللتقن نت للتي أصبح  تعنلج وتتبندل عبر قنولت متطورة ومتنوعة للإيصنل. كما لتام 

، بصرلع حند بين لغنت مه منة كتب  لنفاهن مولقع مع حركنت للاستعمار وللحروب للعنلم ة

حانب وكذل مع للتقدم للعّمي وللتقني وللاقتصندي للذي أدركته على ، ولا س ما للثني ة منهن

سّغنت تخطط بنلرغم من ليحانر للحركنت للاستعمارية وللحروب ، لغنت أخرى. ولم تزل هذه لل

فة. لتحتل مكنن للصدلرة ولتطرح يفاهن كبديل لّغنت للأم في للمجتمعنت للضع ، للتقّ دية

ول ا  للعرب سة بمنأى عن ذلك
2. 

سّغة وإن   ّهن  من للرنك ب ة   للإمكني نت من ولهن، وللمعنى للمبنى في ثرلءا  تمّك للعرب سة لل يؤهِّ

فعلى للرغم ، وللتنريخ يشهد على لذلك، بنقتدلر للتكنولوج سة للمعّومنت ة  وكثنفة لولوج عصر  

ح ث لشتغل بهن للخولرزمي  ، من كونهن لغة دين في للقرون للهجرية فقد كني  لغة عّوم أيضن

للعرب سة لم تكن ، س وغيرهم من للعّماءوجنبر بن ح نن وللرلزي ولبن س نن وعبنس بن فرين

د على للمرجع ة للدين ة ، متقوقعة في للوظ فة للدين ة وحدهن بل كني  أيضن لغة أدب رف ع تمرس

كما أن ليفتنح للمح ط للحضنري للإسلامي على ثقنفنت وعّوم للشعوب للأخرى  دفع ، يفاهن

 ترجمة عّوم للهندسة وللرينض نت وللطبس بدولة للخلافة في عهد للمأمون للعبنسي إلى للرنك ز على

لم يظّول ، وللفّك وللطب ع نت وللفّافة إلى للعرب سة فنشتغل بهن عّماء من خنصة للماّمين

اول ياقن من للعّوم للعقّ ة منفصلا عن للعّوم للشرع ة للدين ة  حب سي للفكر للديني بل أسس

، ة عّ هن عبر إيتنج معنرف وأفكنر جديدةوللزيند، وعمّول بعد هضم للمعنرف للعّم سة للانبقة

فأصبح معجمهن غن ن بنلمصطّحنت للمبتكرة للتي ، على تطوير للعرب سة لتنهض بمهمتهن تّك
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ح ث بابب تخّف ، للآنوهومن لم يعد يتم ، تاتج ب لمن بّغته للمعنرف للعّم سة آيذلك

سّغة تاتط ع مولكبة للمجتمعنت للإسلام سة س نس ن ولجتماع ن ولقتصندين وفكرين لم ت عد لل

 .1لهنئل للحندث في للعنلم للمتقدمللعّمي ل للايفجنر

لن تكون أبدل لغة عّم أوتدريس لّعّوم بنجنح إن  للّغة للعرب ة أنس  2ويض ف أحمد عص د  

سّغة؛ يعني هذل أينن أمنم  لم يكن لدى ماتعمّ هن فكر عّمي وإيتنج عّمي محلي لّمعنرف بتّك لل

إمن أن يعمل على يشر للمعرفة للعّم سة وللرنب ة عّ هن وتغ ير بن نت للتفكير في ، أحد لخت نرين

سّغنت، مجتمعنن للوطن سة عبر للممارسة للعّم سة لل وم ة وللتفكير للعّمي إلى لغنت  وبهذل تتحول لل

ويشر للنزعة للمحنفظة للمعندية ، وإمن للحفنظ على بن نت للتخّف في للتفكير وللاّوك، عّوم

سّغنت للأجنب سة للتي تنتج بهن للمعنرف للعّم سة في ، لّعّم وللاكتفنء عندئذ بتدريس للعّوم بنل

وللق نم بتحديد وظنئف لغنتنن في للمجنلات للتي يمكن أن تمنرس ف هن أدولرل ، للبّدلن للمتفوقة

وفي ، ياننللإمف دة كنلتولصل وتّقين للمعنرف للأدب ة وللتنريخ سة وللدين ة وغيرهن من عّوم 

فلا ينبغي أن ينتظر ، حنلة إصرلرين على تكريس فكر محنفظ له أولوينت أخرى غير عّوم للعصر

 ."لغة عّم"لا من للعرب سة ولا من غيرهن أن تكون 

 في الجامعة الجزائريّة اللغة العربيةواقع  .1

على إمكني نت تامح لهن بمانيرة يظيرلتهن من لغنت  للّغة للعرب ةعلى للرغم من توفر   

ن لستخدلمهن لستخدلما ن مد وتح، لطب عين لانرهل معرقِ ة تُ جا م أخطنرتولجه يجدهن ، للعنلم

ن   ومن ب نهن، لائقا

 ؛ رنبوية من مدلرس وثنوينت وجنمعنتش وع للعنم سة في للأوسنط لل -

سّغنت للأجنب سة - يت جة ، تعّ م للتخصصنت للعّم سة للدق قة وخنصة للفريا سة في لستعمال لل

سّغ للّغة للعرب ةضعف تكوين للأسنتذة في مجنل   فريا سة؛ة للذلك أن تكوينهم كنن بنل
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جمةوللتعريب ولستهلاك للتكنولوج ن دو - ن تحوير يتننسب ولغتنن ممن أبقى ضعف حركة للرنس

 تعبر عن يتنج لل وم.  للمعجم للعربي على ياخته للقديمة خنلي تمنمن من ألفنظ جديدة

وخير دل ل ، لل وم تعنني من للتهم ش في أوسنط عديدة ومجنلات متعددة للّغة للعرب ة إنس         

على ذلك من آل  إل ه لل وم في للوسط للجنمعي ح ث سندت للعنم سة تدريس للتخصصنت 

سّغة وللفريا سة في تدريس للتخصصنت للتسقن سةوللعّم س  وللا نس سة للاجتماع سة ة.  ويرجع عّماء لل

فهي لا تخضع لقولعد للنحووللصرف ، ليتشنر للعنم سة إلى  سهولتهن وخّوهن من للإعرلب

ن، وللإملاء ويقول عبد للله يديم إنهس
ل ا  منمقة بمجنز ولستعنرلت ولا مزخرفة بتورية.. "  1

ولا ، ولا تّجئك لقنموس للفيروزبندي، ولكنهن أحنديث تعودين عّ هن ولغة ألفنن للمانمرة بهن

ولا ، ولا تضطرك لرنجمنن يعبر لك عن موضوعهن، تّزمك مرلجعة للتنريخ ولا يظر للجغرلف ن

  ."ش خ يفس لك معني هن

يجد لّعنمل للتنريخي وللديني ، وإضنفة إلى صعوبة للحديث بنلفصحى وصعوبة تعّمهن        

ذلك أن للماتعمر للفريسي عمل بمختّف ، للفصحى دور هنم في تاّ ط للعنم سة على حانب

وقد ، وللقضنء على للعرب سة للفصحى؛ ممن أدى إلى ليتشنر للعنم سة، للوسنئل على يشر للفريا سة

إن للجزلئر لن تصبح ممّكة فريا سة إلا "كنن يظهر ذلك في تصريحنت أحد للحكنم للفريا ين  

سّغوللعمل لل، عندمن تصبح لغتنن هننك قوم سة ة ذي يرنتب عّ نن ليجنزه هوللاعي ورلء يشر لل

 2.للآنللدلرجة ب نهم  للّغة للعرب ةفريا سة بين للأهنلي إلى أن تقوم مقنم لل

سّغة لا تنفصل عن للدين          ة سعى للاستعمار للفريسي لطمس للهوية للعرب س ، وبما أن لل

 لأن، لّغة للعرب ةوللقضنء على دينه للإسلامي من ورلء محنربته ، سلام سة لّشعب للجزلئريللإ

لا نق وفي هذل ل، وللمحنفظة عّ هن تعني بقنء للإسلام وللعروبة، هي وعنء للإسلام للّغة للعرب ة
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، مشكّة للعروبة في للجزلئر أسنسهن وسببهن للاستعمار للفريسي"يقول للبشير للإبرله مي  

هم ولغتهم ودينهم للإسلام... وب نن ذلك مع للإيجنز أن وهوعدوسنفر لّعرب وعروبت

فهومنذ لحتل للجزلئر عمل على محوللإسلام...وعلى ، للاستعمار للفريسي صّ بي للنزعة

 .1"ن لانن للإسلاملأنه؛  للّغة للعرب ةمحو

سّغ          بفرياة  فريا سة في للجزلئر إلى للعهد للاستعماري أيضن للذي قنمة للويرجع لستعمال لل

ة، للتسعّ م ولم يكتف بذلك بل جعل لستعمالهن ، من خلال فرض لغته في للمدلرس للجزلئريس

، معتمدل في ذلك عدة أسنل ب، إجبنرين في للإدلرة وأجهزة للإعلام وفي للمح ط للاجتماعي أيضن

   2منهن

 بنلفريا سة؛وكل للوثنئق تدون ، في للمجنل للرسمي للّغة للعرب ةحظر لستعمال -

ممن لضطر ، عدم للاماح للأهنلي بتأس س مدلرس ومعنهد خنصة تّقن للعّوم بنلعرب سة-

وهي للّهجة ، "للكلاس ك ة للّغة للعرب ة"ماؤولي للتسعّ م في للجزلئر إلى لبتكنر من أسموه 

 وللبربرية وللفريا سة.للّغة للعرب ةمزيج من ، زلئريسةة للجللعنم س 

للفصحى وللعنم سة في م دلن للرنب ة وللتسعّ م حاب   للّغة للعرب ةللصرلع بين  ويتجلىس           

وقد أتقن ، يدخل للتّم ذ للعربي إلى للمدرسة في سن للاندسة"تنذ عبد للله للدينن في قوله   للأس

سّغنت في ، للعنم سة قبل هذل للان ة للهنئّة لّدمنغ على لكتانب لل سّغويس عندمن كني  للقدرة لل

سّغة للتي يفرنض أن يكتاب بهن للمع، جهنأو وذلك بحاب ، رف للمختّفةنأي أيه تزود بنل

سّغة للتي تزود بهن، طب عته وتكوينه وإيما هي لغة أخرى ، إلا أيه يفنجأ بأن لغة للمعرفة ل ا  لل

يعني أن هننك  .3"ن من فهم للمولد للمعرف ة للأخرىله أن يتعّمهن ويتقنهن ؛ لكي يتمك بدس لا

سّغ وهي بمثنبة للقنعدة ، عنم سة للتي يبدأ بهن للطفل ح نته للتسعّ م سة للأولىة للصدلمن بين لل
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سّغة للفصحى بكل ، للأسنس ة للتي ينطّق منهن لاكتانب للمعنرف في للح نة للعمّ ة للولقع ة ولل

وبهذل ، للمعنرف  سة لتبا طيّجأ إلى للعنموللمعّم  للأمر للذي جعل للمتعّم ياتصعبهن، قولعدهن

 متهمة بنلقصور وللضعف في تبّ غ للعّوم وللمعنرف. للّغة للعرب ةصنرت 

، فّغته للتي يتولصل بهن مع أقرليه هي للعنم سة، وللأمر ذلته يجده لدى للطنلب للجنمعي         

للمجنل إن كني  في ، كما أيه يتّقى دروسه، وللفصحى وللدلرجة وهي مزيج من للفريا سة

لتقديم شرح ماتف ض  لأستنذ من حين لآخر إلى للعنم سةوقد يّجأ ل، بنلفريا سة، للعّمي

وللاجتماع سة فنجد للأستنذ  ةللإيانيأمن في للعّوم ، لّدرس حتى يتانى لّطنلب للفهم أكثر

ياتخدم للعرب سة للفصحى وبعضن من للعنم سة. ويرجع للابب في عدم لستخدلم للعرب سة 

يعدون أيفاهم ، في للفروع للعّم سة، في للجنمعة إلى أن للكثير من للأسنتذة وبنلأخصللفصحى 

سّغوي  لأنللتي لا يتقنوهن أصلا  للّغة للعرب ةوغير معن ين بنستعمال ، غير مطنلبين بنلضبط لل

سّغ فريا سةة للتكوينهم كنن بنل
للّغة م لا يجدون مقنبلا لّمصطّحنت للعّم سة في لأنه أو، 1

سّغللعرب ة،   فريا سة. ة للفبدلا من تقديم مصطّحنت مكنفئة لهن ياتعمّون مبنشرة لل

ة للتي تعنني من للجنمعة للجزلئريسة هي للابب  2ويرى محدود إبرله م كنيد         سّغويس أن للثننئ ة لل

للمهنرة لا  مهما بّغ من للإيانن لأن، للفصحى وليتشنر للعنم سة للّغة للعرب ةللأول في هدم 

فإن ، فإذل كنن هدفه إتقنن لغة أجنب سة لأمور يفا ة أولجتماع ة، يمكنه إتقنن لغتين لتقنين تنمن

 وبنلتنلي هدمهن نهنئ ن. ، قننعته هذه ستعمل على إهمنل للفصحى

 :في الوسط الجامعي  اللغة العربيةوالتعريب في إعادة بعث  دور التّرجمة .1

أن نهضة للأمم في للعّوم للتجريب ة سبقتهن حركة   يلاحظللإياننيللمتأمل في للتنريخ  نس إ          

جمة في للعهدين للأموي وللعبنسي، ترجمة قوية كما سبق  للنهضة ، ومن للأمثّة على ذلك للرنس

جمة عن للعرب للماّمين ح ث أيشأت مرلكز  للحديثة لأوروبن فرنة ل ا  بنلقصيرة من للرنس

                                                           

 .111، ص 1001للمجّس للأعلى لّغة للعرب ة، للّغة للعرب ة، للعدد للاندس  1

ة، مجّة جنمعة للمّك ف صل  2 سّغويس ة وللثننئ ة لل سّغويس (، للممّكة للعرب سة 1)1محدود إبرله م كنيد، للّغة للعرب ة بين للازدولج سة لل

 .100-77، ص 1001للاعودية، 
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يحتنجون  نقد يظن للبعض أن للذيو لّرنجمة في بقنع مختّفة من أوروبن لذلك للغرض.خنصة 

فإن أكثر للدول ترجمة في للعنلم هي ، وللحق قة خلاف ذلك، للشعوب للمتأخرةم لّرنجمة ه

سّغنت، للدول للمتقدمة وللفريا سة وللألمني ة وللروس ة للإيجّ زية وأكثر للرنجمنت هي بين لل
1. 

 من ينوب مؤلفنت من للأمم ترنجمه من عدد بين نطردي نلرتبنط هننك أن للولقع أثب  لقد  

 تّك هي معرفي ولزدهنر لقتصندي رخنء في تح ن للتي للشعوب فأكثر، وتقدم تطور من تحرزه

جمة خلال فمن، غيرهن من أكثر ترنجم للتي  للأمم وتتطور للعّوم وتزدهر للمعرفة تكتاب للرنس

جمة.. جمة أن من فبنلرغم، للمختّفة للثقنفنت بين تم ز للتي للمعنيير أهم من ولحدة وللرنس  تنقل للرنس

جمة حركة يشنط أن إلا وإل هن للثقنفنت من  )مرسّة( للثسقنفة هذه منكني  إذل يحدد للذي هو للرنس

سّغة هذه ثقنفة بأن للقول أمكننن كّما مع نة لغة من للنقل تزليد فكّما، )ماتقبّة( أم  ثقنفة( لل

نأ مفنده فهذل عنهن يرنجم ممن أكثر إل هن يرنجم من كنن إذل أمن )مرسّة  .2(ثقنفةماتقبّة ( نهس

في للحفنظ على بننء للهوية وت اير للتعّم وتعريبهن على أهم سة بنلغة وتنطوي ترجمة للعّوم   

سّغة جمة دورل هنمن، للوطن سة وللتدريب وللبحث بنل في توطين من تتم ترجمته من  وتّعب للرنس

ولا تهتم ، أن تتخّف للدول للعرب سة في هذل للمجنلولكن من للمؤسف جدل ، معنرف وعّوم

جمة من خلال ح ث يجدهن في ذيل للقنئمة من للّغة للعرب ة، تعريب للعّوم ويقّهن إلى  بنلرنس

ولى يحوللنهوض للخطوة للأوعّ ه فإن ، جمنت خنصة في للتخصصنت للعّم سةح ث عدد للرن

جمة لتكون لغة عّم ولغة تعّ م  للّغة للعرب ةوتعزيز مكنية ، وللّحنق بركب للتقدم يكون بنلرنس

جمة أيضن فهي للبدلية من ح ث من ليتهى إل ه للآخرون ثم يزلد ، وتعّم يكون من خلال للرنس

 .للنهضة للعّم سة للشنمّة طلاق منهن يحويللاعّ هن ويتم 

جمة  وهي، منه للمعرفة ولكتانب للآخر مع للثسقنفي للتفنعل في للأسنس ة للوس ّة وتعتبر للرنس

ة للنهضنت ليطلاق قنعدة جمة تأثير أن لدرجة، للكبرى للحضنريس  يبّغ قد للمتّق ة للثسقنفة في للرنس

                                                           

سّغة للأم أفضل من درلستهن بأية لغة أخرىخنلد بن محمد للغنمدي،  1 ي انن/أبريل  11أيشئ بتنريخ  للاب ، ، لست عنب للعّوم بنل

223323131https://panarabderm.org/342 

جمة في يقل للمعنرف وإثرلء للّغة للعرب ة، جنمعة للزلوية 2  .11ل ب ن، ص  -قنسم حان للقفة، دور للرنس
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ل جمة أثر يتوقف ولا، للأصّ ة لّثقنفة صدى يصبح ربما أيه لدرجة، عنل ان شأوا  للتفنعل في للرنس

سّغة تطوير إلى تم ل وإيما، وعّومه للآخر بمعنرف للمتّق ة للثسقنفة إثرلء عند للثسقنفي ، ذلتهن للمتّق ة لل

جمة ، ثقنفتين بين بل، بين لغتين حولر عمّ ة هي أي، وللمرنجم للمؤلف بين حولر عمّ ة فنلرنس

 1.)للمتحنورين)  مولقف في وتعديل وتبديل تغ ير إلى فعنل حولر كل ويؤدي

جمة أهم ة من يزيد نوممس  نأ، للمجتمع في أثرهن من ويعمق للرنس سّغة تطوير في تانهم نهس  للأم لل

سّغة تدفعوهي ، 2جذورهن وتغذية وصقّهن يموهن ولستمرلر  ألفنظ لستحدلث إلى )للمتّق ة( لل

سّغوي محتولهن في موجودة تكن لم ومصطّحنت سّغوي للمحتوى هذل لتانع وبقدر، للانبق لل  لل

 أن كما، إل هن للولفدة أو للماتحدثة للألفنظ ودلالات معنني تاتوعب أن للمتّق ة لّغة أمكن كّما

جمة سّغة تانعد للرنس  للعّمي تقدمهن مدى وتب نن وألفنظهن مصطّحنتهن يشر على )للمرسّة(  لل

جمة للثسقنفي. وتأثير ورق هن سّغوي وللمكون للثسقنفة على يقتصر لا للرنس  للمجتمع ل شمل يمتد بل لل

 أثر ف هن يظهر للمعنصر عنلمنن للتي شهدهن وللا نس سة للاجتماع سة للحركنت فغنلب ة، أيشطته بانئر

 .3للبعض بعضهن مع وتفعّهن للثقنفنت بين وللاحتكنك للفكري للمحتوى ترجمة

بنلّغتين ولقد أثبت  للتجنرب للعّم سة أن لّرنجمة للقوية شروطن من أهمهن معرفة للمرنجم 

جمة ، وكويه من أهل للتخصص في مجنل للعّم للمرنجم ف ه كما أن من عولمل يجنح للرنس

ولنن في للمأمون خير مثنل فقد كنن يدفع لّمرنجمين وزن ، ولزدهنرهن تشج ع للمرنجمين ودعمهم

جمة يمكن أن تشكل خطرل على للحضنرة أوللثسقنفة للمنقو ل إل هن للكتب للمرنجمة ذهبن. غير أن للرنس

وتكون أدلة لّتغريب وللاستلاب إذل لم تخضع لمقتض نت للتوطين ولم تكن في خدمة للمشروع 

، تنبه  أوروبن إلى هذه للحق قة منذ لحظة ق نمهن برنجمة عّوم للعرب وللماّمينللثسقنفي. وقد 

وعمدت إلى إدرلج ، حين لستبعدت كلس من كنن يصطدم بنلرؤى وللنظرلت للتي كني  تؤمن بهن

                                                           

جمة في للتفنعل للثسقنفي،  1  .http//atida.org/makal.php 3id=101للقنسمي، أثرللرنس

 .1، ص  2000للأردن،  للعبنس، للأجنب سة كجس لّوصول إلى للعّم وللمعرفة، جنمعة للزرقنء للأهّ ة،سّ مان   2

جمة في يقل للمعنرف وإثرلء للّغة للعرب ة، ص    3  .11قنسم حان للقفة، دور للرنس
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وللأمر ذلته ، للعّوم للماتعنرة ضمن س نقنتهن للمعرف ة لتحصل في للنهنية على عّوم أورب ة

ووظفول ، لّعرب للماّمين حين يقّول عّوم للآخرين من يوينن وفرس وهنود وغيرهم بنلنابة

 . تّك للعّوم بنلرنجمنت للشنرحة وللنقل للتقويمي ضمن س نقنتهم للمعرف ة للخنصة

نة بخّف ة معرف ة قوية1وهذل يعني   جمة للمحصس ، لا يمكنهن أن تكون ترجمة حرف ة،   أنس للرنس

جمة للحرف ة مطّوبة بشأن للنسصوص للإحصنئ ة وللرينض ة وللمنل ة وللوثنئق ة  وإذل كني  للرنس

ن لا تكون كذلك في حقل للعّوم ، ويحوهن ذلك أن لغـة هـذه ، وللاجتماع سة  ةللإيانيفإنهس

سّمات ومفنه م ويظرينت ، للعّوم ل ا  مجرد رموز أووحدلت لغوية بل تنطوي على ما

 وهي في للكثير من للحنلات ل ا  إلاس ليعكنسنا لرؤى فّاف ة أو، ومننهج في للتفكير وللتحّ ل

وكل ذلك بطب عته يحتنج إلى ، أوتوص فنت لحقنئق ياب ة، تصورلت عق دية أوأيديولوج ة

عّمي مطّق  وبين من هو، أيديولوجي عّمي ومن هو منحى ترجمي يقوم على للتم  ز بين من هو

سولء ، حتى يتانى في للنهنية توطين من ياتحق من للمنقول توط نه، ومن هوعّمي يابي

جمة  وهو. بنلعرض للننقد في أديى للحنلات أو، أوبإعندة للص نغة، بنلتك  ف من قنم  عّ ه للرنس

للعرب سة قديما وللتي شهدت حركتين بنرزتين لرتبك  أولاهمن بنسم للخّ فة للمأمون وب   إلى 

وبفضّهما ، وثني هما تعّق  بمحمد على للكبير ودلر للألان في للقرن للتنسع عشر، للحكمة

ة جمة إلى للعرب سة. لستطنع  للحضنرة للإسلام سة مولكبة للنهضة للفكريس  وللعّم سة من خلال للرنس

جمة وقد كنن أثر    تم  للعرب سة كبيرل ح ث لّغة للعّوم لبعض يقل من عنهن يتج ومن للرنس

 تم للتي للمعرفة كم ة من خلال للّغة للعرب ة تعرفهن لم لغوية كثيرة ك بلوتر مصطّحنت إضنفة

 قبل. من للعرب عند موجودة تكن لم عرب سة ومصطّحنت بألفنظ عنهن وللتسعبير، يقّهن

جمة للمصطّحنت يقل حدود عند يقفول لم قديماا  وللعرب    تجنوزول بل، بنلتعريب أو بنلرنس

 عّم يقل على عمل س نن لبن كنن وإذل، وللتوسع للإضنفة على لعتمدت جديدة مرحّة إلى ذلك

                                                           

  وللإسلام سة رؤية ومشروع وطين للعّوم في للجنمعنت للعرب سة، حانة عب د عمر 1

islamweb.net/newlibrary/display_umma.phphttps://www. . 
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 من أول كنن للرلزي فإن، للنظري للجنيب في للّغة للعرب ة إلى مصطّحنته وإدخنل، للطب

 تشريح من يتضمنه بما، للطب ل طورل للنف س ولبن زُهر لبن جنء ثم، لّتجريب للطب أخضع

جمة أن يعني مضى للذي في عنه تحدثنن كّما، وجرلحة وتجريب  توطين إلى للنهنية في تؤدي للرنس

، للمعرفة في لّتوسع للمعرفة بّغة للتفكير يمكن بح ث للمعرفة ولغة للمعرفة :همن متكنمّين ش ئين

سّغة يوسع للمعرفة في وللتوسع  .1دلخّهن من لل

جمة يقوم على لعتماد   عن للقديم للعربي للعّمي للرنلث في للبحث وقد كنن نهجهم في للرنس

 للذهبي للعصر إلى ترجع للتي خنصة، للأجنب سة لّمصطّحنت مكنفئة عرب سة مصطّحنت

 في يظيرل لهن يجدول لم جديدة مصطّحنت فقنمول بإح نئهن؛ ولستحدلث، للإسلام سة لّحضنرة

 رص نة عّم ة لغة فكني للّغة للعرب ة،  وكلا للمنهجين عملا على إثرلء، للقديم للعّمي للرنلث

 عّم ة مفنه م من لستحدث من إلا، للقرن حتى نهنية لّعرب سة للمرنجمة للنسصوص عنهن تحد لم

 .2للمصطّحنت ف وضع للانبق للمنهج بنفس عولج  وقد، جديدة

 يحدث كنن لّذي مغنيرة صبغة وللمعنرف للعّوم يقل عمّ ة أخذت للحنضر وقتنن وفي 

 بل، وللرقي للتطور حركة لمولكبة للمطّوب بنلشكل لّمعرفة منتجنا  تعد لم فنلعرب ؛3قديماا 

، إيتنجهن في للإسهنم من بدلا للمعرفة لستيرلد على يعتمد وغريبن جديدل طريقن لتخذول لعّهم

 دون للأصّ ة بّغتهن للمعرفة يقل طريق عن أولهما، بطريقتين للمعرفة لستيرلد عمّ ة تتم ح ث

جمة عن للنقل في تتمثل للثني ة وللصورة، تعريب أو ترجمة  يعد وهذلللّغة للعرب ة،  إلى طريق للرنس

 في للمعرفة لستيرلد بين ب ننا  فرقن يلاحظ للطريقتين خلال ومن، معنرف من ينتج من بحجم قّ لا

سّغة وتدرس  تنقل فهي للآن أمن، بهن وتدرس للعرب سة إلى تنقل كني  ح ث، وللحنضر للمنضي  بنل

 للأجنب سة.

                                                           

جمة طريق إلى للماتقبل، مجّة مجمع للّغة للعرب ة للأردني، ع 1  .1  ، ص17 محمد عصفور، للرنس

 .11-17ص للقنهرة،  1 باكنل كوري ه، للّغة للعرب ة لغة عّم ة، دورية للّغة للعرب ة، ج 2

 .1محمد عصفور، للمرجع يفاه، ص  3
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سّغة    متطّبنت  ومن ولقتصنديسة كثيرة للعرب سة لل وم تحدينت تكنولوج ة وعّ ه تولجه لل

 منهن تعّق سولء من، من للب نينت كم نت ضخمة تحّ ل يتم أن للمجنلات جم ع للعصر في 

 تطوير يتطّب للمهمة هذه وإيجنز، للعّمي أو، للاقتصندي أو، للاجتماعي أو ،للصننعي بنلمجنل

سّغة  في كل   بنستعمالهنللاختصنص  أهل وإقننع، للمصطّحنت وتعريب، للدلخل من للعرب سة لل

صه مجنل سّغة تبنِّي يتطّب كما، تخصُّ  ماتوى من وللمعّومنت ة ،للرينض نت تعّ م في للعرب سة لل

صنت وبق ة وللأطبنء للمهندسين لدى للجنمعي للماتوى إلى للثنيوي للتسعّ م ، ذلك أن للتخصُّ

 من يحتنج من لديه تولفرت قد للإمكني نت يجد أن ينبغي للم دلن هذل دخلي للذي للطنلب

سّغة وللمصندر للمرلجع سّغة لأن، للعرب سة بنل ر بطب عتـه تعّ ماا أكثر ياـرلا   للتعّم بنل ممن للقوم سة يوفس

سّغة يانعد على إدرلك موضوعنت للعّم ، لوكنن يتمس بّغنت أجنب سة كما أن للتعّم بهذه لل

، ويمنح للقدرة على للتوغل في للقضنين بما يؤدسي إل ه من للا طرة على للمندة للعّم سة، ، ومفردلته

، وبنلتنلي.بإيتنج يمط من للوعي يانعد على تشخ ص للظولهر وللغوص في حقنئق للمشكلات

، وللرنك بي وللمفردلتي للمعجمي للتحديث وإن ،ذلتهن حدِّ  في يوع ة لجتهندلت إلى بحنجة للعرب سة

ب للارتبنط وإن، للجديدة للعّم سة للمعط نت تقبُّل من زيدلم يؤهّهن أن شأيه من لّرنلث  للمتعصِّ

 .وللموقعة للتحديث فُرَص من للكثير للعرب سة على يض ع قد

 وقد، للولفدة للمصطّحنت للعّم سة لجم ع تتاع، مرنلدفة، مشتقة، مرية لغة للعرب ةللّغة و 

 أو، للولحد للمعنى على لّدلالة للمرنلدفة للألفنظ بنستعمال" للعصر عّوم تعريب في للعّماء أخذ

 على للاتفنق "للعّماء ولجب من كنن ولذلك، للمعنني للمتعددة على لّدلالة للولحد للّفظ لستعمال

 أفرغ  للتي للألفنظ تتبدل لا حتى للعّم سة للاصطلاحنت وتثب  ، للمختّفة للألفنظ معنني

 .1ف ه

                                                           

، 1982، 1 محمد للمنجي للص ندي، للتعريب ودوره في تدع م للوجود للعربي وللوحدة للعرب سة، مركز درلسنت للوحدة للعرب سة، ط 1

 .17-11ص 
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  1  للتنل ة للمعنني بأحد للتعريب لفظة وتختص  

 فقديماا ، وللوزن للنطق في للعرب منهنج على للأعجم ة بنلّفظة للتفوه أي  للّفظ تعريب -

 أوزلن للّفظة ولفق  فإذل ...أكا د، فّم، ترلم، فردوس، سوسن، ينطور، ترينق ل ق 

 .ولحد وللدخ ل للمعرب وق ل، تدخ ّة عد وإلا، معربة فهي للعرب سة وأصولت

سّغنت إحدى من للنسص يقل هو :للنسص تعريب -  بمعنى وهذلللّغة للعرب ة،  إلى للأجنب سة لل

جمة ن للأخرى للثقنفنت مع لتتحنور للعرب سة ثقنفتنن تنم ة غنيتهن كني  فإن، للرنس  معن إسهنما

 .تعريب فهي للعنلم ة وللحضنرة  ةللإياني لمثنقفة

سّغة جعل هو :للمجنل تعريب - ة أدلته لل  أو، للقضنء أو، للتسعّ م مجنل تعريب مثل للتسعبيريس

 .وللشعور للفكر لغة هي للّغة للعرب ة أيجعل  ..للإعلام

 للآت ة   للمعنني إلى ينصرف للتعريب لصطلاح يجعل من ومنهم

جمة -  .أعجم ان كنن أن بعد عرب ان وجعّه، للعرب سة إلى للنسص يقل بمعنى :للرنس

ن للأجنب سة للمفردة إلبنس في ينحصر محدود بمعنى لصطلاح -  أصولتهن تغ ير ح ث من عرب ان ثوبا

 طريق عن ولو، ننهلوأوز للعرب سة للمبنني أحد مع ويتفق للعربي للذوق مع يناجم من إلى

سّانني بنلتعريب يام ه أن يمكن من وهذل ...للإلحنق  .لل

 مجتمعنتنن إلى وللتسقن سة للعّم يقل يتم ح ث :للاجتماعي للتعريب أو، للشنمل بمعننه للتعريب -

ل مفهومه ل شكل للجديدة؛ لّعّوم للاجتماعي للتوطين مع ن لخت نرا  به يرتبط ثقنف ان حضنريا

 .للقندمة للأج نل مصير

 يجد  ، ومن أهم طرق أومننهج للتعريب

 .bank   بنك مثل، بهن تعديل أي دون هي كما للأجنب سة للكّمة لستعمال -

 بعثرة غرلر على وهيphilosophy فّافة مثل عربي قنلب في ووضعهن للأجنب سة للكّمة أخذ -

 .ودحرجة

                                                           

جمة وللتعريب، مجّة للتعريب، ع  1  .11-11 ، ص1997، 11شحندة للخوري، دور للمصطّح في للرنس
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 .logic مقنبلللمنطق  عّم مثل للأجنب سة للكّمة من للمعنى في قريبة عرب سة كّمة وضع -

، وترجمته للمرلد للمعنى على لّدلالة ماتعمل لصطلاح عن للقديمة للعرب سة للكتب في للبحث -

ن للقدمنء لستعمّه للذي للّفظ يكون أن على  .للجديد لّمعنى مطنبقا

 للشخص ة تاتعمل لفظ كأن، للعربي للاشتقنق مرلعنة مع جديد لمعنى جديد لفظ عن للبحث -

 اهنيقول أن يقل للعّوم وللمعنرف وتدري، وعّ هpersonnalité على لّدلالة

سّغة بغير ولا للأستنذ يؤدي فلا للطنلب ياتوعب للدرس ، للفشل مآله س كون للوطن سة لل

 لذلك وجب ، تجنه وطنه وهويتهرسنلته وولجبه 

 لاقتحنم أبننئه ودفع، للتكنولوجي وللتطور للعّمي وللبحث للعّم بحركة للعرب سة ربط  -

 .للتكنولوج ن للمتطورة مجنلات

سّغة للعّم س ب للكت لنشرة سخ ت م زلي نص وتخص  للنشرز مرلكم دع - نس أك لذة للعرب س ة بنل

جم  .إل هل للمنقوع للمجتم فين وتوط نهة للمعرفل لنقح فا س جي هة للرنس

صنته فيس للتدرية ه ئء لأعضنة للرنق  فية للعّم س ث للأبحن يشرط لشرنل  - سّغم تخصُّ للعرب سة ة بنل

 .محكمة عّم ة دوريَّنت في

سّغة للمنجزة للعّم س ث للبحون لأحاة للتشج ع ز للجولئص تخص  - جم ع  فية للعرب س ة بنل

 للتخصصنت للعّم سة.

 

 اتمة: الخ

سّغة للأم وبننء للفكر وإدرلك للعنلم   وعلاقتهن ، يخّص ممن سبق عرضه من علاقة بين لل

إلى أن لغتنن للأم  ، ودورهن للفعنل في لكتانب للعّم وللمعرفة، وبننء للثسقنفة بتعزيز للهوية

حفظ  لنن يتنج للفكر للعربي من عّوم و)للعرب سة( للتي حفظ  لنن ثقنفتنن عبر للعصور للمتعنقبة 

ن لستطنع  أن تضم إل هن من هم من غير أكما ، وأدب هي للتي لا تزلل تحفظ هويتنن للعرب سة نهس

وفي ظل من يشهده لل وم من وتنقل للعّوم عنهم.ولكن ، وتعرب لاننهم بإتقنن، للعرب
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سّغنت للأخرى سّغة من للعنم نت ولل وتخلي أبننء للعرب سة عن ، خنصة للفريا سة، مزلحمنت لهذه لل

يجد أن للأمة للعرب سة تدخل يفقن مظّما لابد من للعمل ، للتسعّ موللحديث وللتأل ف بهن

جمة، منهلإخرلجهن  جمة لّنهوض لذلك يجب ، وللتعريب وللاب ل لذلك هوللرنس دعم حركة للرنس

شنء مشروع عربي موحد لّرنجمة وللتعريب يّم شتنت إي لبنلمحتوى للعّمي للعربي من خلا

على أهم ة للتنا ق بين مختّف للمجنمع  وللتأك د.وينزههن عن للتكرلر، للجهود للعرب سة للمبعثرة

سّغويسة على مرنجم نن للابتعند ، توح د ترجمنت للكّمات للأجنب سة. كما أيه من ينح ة تقن ة وكذل لل

سّغة للمنقول عنهن فّننح  مصطّحنتنن من لغتنن وخّف نتنن للثسقنف سة ، عن للحَرف ة وللارتبنط بنل

ة جمة للآل ة م .ولا يكن مرآةا لّغنت للأخرى ولستنانخنا لهن، وللحضنريس ن إضنفة إلى دعم للرنس

 وإل هن فهي تقن ة موفرة لّوق  وللجهد.  للعرب سة

سّغويس كما يجب  عندة بننء معنجم لإ، عرب سة وتوزيع للأعمال ف ما ب نهنة للتوح د جهود للمجنمع لل

بكة للعنكبوت سة و لستصدلر قوليين تجعل للعمل بهن مُّزمنا لغويسة جديدة صنلحة لاستعمال على للشس

في كل للبّدلن للتي تتحدث للعرب سة أوتتخذهن لغةا رسم سة. للأمر للذي س حل للكثير من 

ذلك أن كثيرل من للكّمات ترنجم بكّمة في بّد ، في للبلاد للعرب سةللمشكلات للاصطلاح ة 

بص غة في للمشرق وبص غة أخرى  بل حتى إينن يجد يفسَ للمصطّح يُكتب، وبأخرى في بّد ثنن

 بقوللب للعربي يجد من للضرورة لستحدلث للجهنزللنحوي، في للمغرب. إضنفة إلى ذلك

 بتام نت للمعجمي للرص د وإثرلء للعربي للنحو لمقولات حنسوب ة قولعد وص نغة ،جديدة

 للدق قة. للمجنلات في لستعمالهن لت اير للتسقن سة لّماتحدثنت

سّغنت للأخرى للّغة للعرب ةيجب للرنك ز على ربط ، لذلكإضنفة إلى  مع للحفنظ على ، بنل

ربطهن بنلمعنرف للعّم سة وجعّهن من خلال ، وتعزيز حضورهن في جم ع للم ندين، خصوص تهن

سّغوي للمرن كما عمّ  بعض ، ول س تطويع للمعنرف لّغة، تأخذ مكنيتهن في للاستعمال لل

فرض مفردلتهن مفردلت لم تاتعمل؛ فنلمعنرف تنريخ ًّن كني  ت أوصننعة، للمجنمع للعرب سة
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ر من أبننئهن إيماس يحنولون  ومضنم نهن للجديدة سّغة عن للاستعمال وللتسطوس وللسذين يغّقون أبولب لل

ة حمنيتهن.  خنقهن ومنع للهولء وللتسنفسس عنهن بحجس

سّغة أدلة لّتولصل بين متكّم هن وجس لّتفنعل ب ن تقوى بقوتهم وتنكص ، هموبما أن لل

، ورهنينتهن للتولصّ ة بنعتبنرهن ولقعة لجتماع ة خنضعة لطب عة للتنشئة للاجتماع سة، بنكوصهم

إذ لا معرفة ولا تولصل ولا تأثير بدون لغة قوم سة ضنربة بجذرهن في للتنريخ لتقف بشموخ 

ولا يتم ذلك ، ة أبننئهنماؤول  نلّغة للعرب ةأمنم للعصر بكل إرهنصنته. وعّ ه فإن للنهوض ب

ُّغتهم   .وللِحرص على إح نئهن في مختّف للمجنلات، وللاعتزلز بهن، وللثقة بأهّ تهن، إلاَّ بنلإيمان ب

 قائمة المصادر والمراجع: 

 الكتب والمقالات:

ة سّغويسةة للبين للازدولج س  ، للّغة للعرب ةإبرله م كنيد محمود .1 سّغويس مجّة جنمعة ، وللثننئ ة لل

 .1001، للممّكة للعرب سة للاعودية، (1)1للمّك ف صل 

 .1ج، للاحكنم في أصول للاحكنم، لبن حزم .1

 .1001، للقنهرة، عنلم للكتب، للهوية وللتسعّ م، إسماع ل علي سع د .1

 يدوة للأصف نء. ، محنضرة مشكّة للعروبة في للجزلئر، للإبرله مي للبشير .1

جم في للمصطّح دور، ، للخوري شحندة .1 ، 1997، 11ع ، مجّة للتعريب، وللتعريب ةللرنس

 .11-11ص  

مجمع ، تطب قنتهن وليتشنرهن، بنلفطرة وللممارسة للّغة للعرب ةيظرية تعّ م  ،للدينن عبد للله .1

 .1001، دمشق، للمؤتمر للانوي للاندسللّغة للعرب ة، 

سّغة، للدولري عبد للرزلق .9 سّغةوللهوية في للوطن ، وللهوية وللتنوع للثسقنفي في إشكنل ة لل لل

 .1011، وثقنف ة وس نس ة   إشكنل نت تنريخ سةللعربي
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 مركز، للعرب سة للعربي وللوحدة للوجود تدع م في ودوره للتعريب، للمنجي للص ندي محمد .1

 .1982، 1 ط، للعرب سة للوحدة درلسنت

، للزرقنء للأهّ ةجنمعة ، وللمعرفة للعّم إلى كجسلّوصول للأجنب سة، سّ مان للعبنس .7

 .2000، للأردن

 .1001للعدد للاندس ، للعرب سة للمجّس للأعلى لّغةللّغة للعرب ة،  .10

جمة إلى للعرب سة  دورهن في تعزيز للثسقنفة، بركة بانم .11 للمركز للعربي ، وبننء للهوية للرنس

 .  1011أكتوبر ، للأبحنث ودرلسة للا نسنت

ة في ، بّحب ب رش د .11 سّغويس سّغة، للمغرب  من للتعنيش إلى للتصندمللهوينت لل وللهوية في  لل

 .1011، وثقنف ة وس نس ة شكنل نت تنريخ سةإللوطن للعربي  

منهج  وسؤلل للهوية في س نق تحق ق للتنم ة  يحو، للّغة للعرب ةبودرع عبد للرحمن .11

سّغة من مصندرهنيلا سّغة، بعنث لل جمة للتسعّ موللهوية في للوطن للعربي  إشكنل نت  لل  وللرنس

 .1011 ،وللمصطّح

ة للناب ة، للعبنسي ينسخضر عبنس .11 سّغويس  كّ ة مجّة، للثسقنف سة ثروبولوج نللآي حقل في لل

 .1017ي انن ، 11 للعدد، بنبل جنمعة،  ةللإيانيو للرنبوية لّعّوم للأسنس ة للرنب ة

مدلخّة ألق   في للمّتقى ، للمشروع لللاثقنفي للاستعماري في للجزلئر، عجرود كريمة .11

 .1001، للوطني حول  للمشروع للثسقنفي في للجزلئر وتأثيرلته للمعنصرة

جمة، عصفور محمد .11  . 17 للعدد، للأردني للّغة للعرب ة مجمع مجّة، للماتقبل إلى طريق للرنس

جمة دور، للقفة حان قنسم .19 -جنمعة للزلويةللّغة للعرب ة،  وإثرلء للمعنرف ف نقل للرنس

 . نل ب

 للقنهرة. ،1جّغة للعرب ة، ة للدوري، لغةعّم ة ، للّغة للعرب ةكوري ه باكنل .11

سّغة، لبصير يور للدين .17 جنمعة حا بة بن ، وللهوية بين للأصنلة وللاغرنلب تجنذبنت لل

 للشّف. ، بوعلي
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سّغة، محاب مح ي للدين    .10 ة بين للفرَ وللفكر وللعنلم  درلس لل سّغويس ض ة ة في للناب ة لل

مكتبة  -مصر لويجمان  - للشركة للمصرية للعنلم ة لّنشر،   لغوينتسّاّة، وللتحقق

 .م 1779، 1 ط ،بيروت ،لبننن ينشرون

سّ ، بين للفصحى وللعنم سة، يديم عبد للله .11 ، لّغة للعرب ةللمجّس للأعلى  للّغة للعرب ةة مج
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